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iáját liáz.
becses figyelmét felhívni, du- 

|lgó karácson és uj évi ünne- 
|ifi divat Ciikkek nagy válasz-

TOVÁBBÁ:

2 fittéi feljebb,
Ncczok 5 „ „

I ás ágyteri őit, 
túrok,

Irzdnyegvk műje 27 krfói feli
’ieK 50 „ ;*

“s';}"/. előnyösen
tér: c. 33aiai rnisder

egyedüli raktál a

- vászon és asztalneműik, 
laszok, oxfordok, 
pok 14 kreol feljebb, 
ite e téli gyapjú és haraszt

ft 5 te
Vi férfi és női harisnyák, 

Kezeié és nyak kötők, 
bdrok és női garnitúrák,
‘ hlcz komótezipuk fér-

nős részére.
-.ina b Irsouyok, plüsekök,

252. szám. Szerda, deczember 27.

reendü

i-iea neij9s sza­
va 1-4. forint-

a'~ik, a legujjabb divat
eszközöltetnek.

Illicit aroö kaphatók!!!
lépők nagy választékban 

I e szakmába vágó rövidáru 
|ztékban ta,álhatók.

Tvljes tisztelettel
IINÄNAY J.

tt

‘leitől

KALAPOK:
|en_. kknpzk 2.50, 3—, 3.50

kal.p k 2.—, 2.50, 3 50 kiig. 
]K -aP k 90 krtol 2 fnig. 
Igyvmen sapkás 60 knól

[pok a legjobb magyar- franczia- 
niva.uaK es tiszta anyagból ké­

szültek.
tk nyakkendőkben 
l‘a ,erb- es női Glacé-keztyük.
íe.yemból 4 írt,ói keidre, 
pioth szövetből 1 frt 40 kr-
fe.
IpauiUt szövetből 85 krtói 

p ék (Rcithi fl-r-féle) á 10

1 fit 50 kitől kezdve.
V-íz: táskák, koffe- 

r' 53 pénz tárözák,
nadrágtartók és 

: divatos czikkek. 
ncoy a legfinomabb 

ar.gsi és egyéb illat- 
^phatek üzletemben.

Ikarmantyu 7 frt 50 kr.
I rak tárt m a legjobb Briin- 
)'• yekbői a legdivatosabb 

lasa és olcsó árakra nézve 
Illésekre bivatkozhatom. 
romban vannak, ugyszin-

ElŐfizetési árak :
H * 1 y b s n é s poétán küld?

Fgy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr 
Fél évre 5 , Egyee ezám — v f,

I Előfizetési pénz s minden közlemény • 
főpiacz.^VECSEY-ház. földszint a 

keeztőeégbe bérmentve küldendők
I

Előfizethetni helyben:
1ELEGDÍ K. LAJOS én if]. C8ÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében ég a 
szerkeszt'eégné!. Egyébütt *. postahiv,. 

i- talok utján. e--- -----------

DEBRECZEN
Ä

POLITIKÁI ÉS KÖZ&ÁZDASZATI H I S L A P. 

debreczen - vidéki „függetlenaégi párt“ közlöny«

Megielen betenkint ÜUzör: hétfőn, kedden, szerdán ««törtükön é.

Hirdetési dii :
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
ivheli bird« tések, alku szerint * 

legolcsőhh írért. 
Rélyegdij: minden külön oeivtatásért 

30 kr.
„Nyit t-t é r“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
JJ. é v- vagy bérmeutetlenfil beküldött 
OKziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
u ityszintén kéziraté k nem adatnak 

vissza.

szombaton.

Ünnep után.
- decz. 26. I o

-) Karácson, a szeretet tin- szen*; földjét megőrizni képesek vol

megfogyva bár, de törve nem ; nem­
zetiségünket, fajunk jellegét, a haza

nepe is mögöttünk ál!. — A kérész-ítunk’ ~ a jólétet tehát mely e ha- 
tyén világ nagy áhítattal áldozza zában honol> teljesen kiérdemeltük, 
föl e pái napot az esztendőből, hogy I Ki tudja ám, mily távol van
egyrészt a hitnek, mely az emberi- ez a rég óhajtott boldogság tő­
séget összetartja, — másrészt acsa-|lünk, a nemzettől ? Ki tudja, hogy 
ládi életnek örömtelt óráit ezzel is a közel jövő, az uj év mit rejt mé- 
szapontsa . . . Ha vannak is bus- j kében számunkra ? Hiszen annyit 
komor napok az életben, azokra né- í szenvedtünk már, hogy elmondhat- 
miképen ez alkalommal a feledé- juk bátran, miszerint a pohár csor- 
kenység fátvola borittatik, s való-1 dultig telt és több szenvedés nem 
ban a gazdag palotájától kezdve le jöhet: mégis ki tudná megmondani 
egészen a szegények kunyhójáig bol- a jövőt ?
dogsag honol e napokban. j A reménynek biztató sugara,

ul 7 - It-18 .szomoru naPok, mely a keresztyénség szeretet-ünne-
a szebb és jobb jövő reményében jpén most mindenütt kigyuladt: min-
elíeledtetnek, mert hiszen az emberi: két is szent lelkesedéssel tölt el s 
természetben fekszik, hogy bármily ; kitartó erővel, megkettőzött szor’ga-' 
sanyarú sors jutott is osztályrészéül, lommal törekedünk előre s rábízzuk 
fönntartja mindig azt a reményt, magunkat ama láthatatlan kéz intéz«i 
10gy egykor, talán nemsokára jobb hatalmára, mely kormányozza a 
övét ezi . . ^ j mindenséget és igazságszeret étével;

VjZ alapja az összes emberiség-'jutalmazza az igazakat! 
nek. Egyetlen reménysugár egy jobb : 
jövőre képes száz és száz családban'

Szállítmányt nemsokára 5 ezer főnyi kato­
naság követi. Krüdener tábornok már 
Konazkiban van törzskarával g körül 
sánczolt tábort épített. A harmadik katona, 
szállítmány Varsóban marad. A táborkar 
tisztjei már készülnek is az érkezők 
fogadására.

Hajdumegyéböl.

a kétségbeesést tovaüzni ; hiszen Hadi készülődések. Az orosz
példákból tudjuk, hogy az orvos | kormány megbízta a határon lévő gőz- 
biztató szava sokkal többet használ,; malmokat, hogy háború esetén 6000 má- 
mmt az összes vegyészeti tudomány. 1 zsa lisztet szállítsanak bavonkint a had- 

Ez elvből indulva ki, mi, kik-j sereg számára. — A „Gazetta Narodova“ 
nek Magyarország sorsa fölött oly ] vezérczikkben emlékezik meg Oroszország 
számtalan és gyakran ismétlődő ese- j badikészülődéseiröl s a többi közt ezeket 
tekbol alkalmunk volt és lehetett mondja : „Kálnoky gróf régtől fogva arról 

ts g eesni . nem adjuk föl a re-j nevezetes, hogy nagy rokonszenvvel visel- 
ményt, hogy lesz még idő, és eljő | kedik Oroszország iránt. A mig Péterváron
még az idő, midőn örömmel és meg-..............
elégedéssel fogunk megemlékezhetni 
az eimult szomoru napokról j öröm­
mel és megelégedéssel, mert hisz- 
sziik, hogy a sokat szenvedett haza 
és az ezt lakó népek lesznek még 
oly helyzetben, amidőn elmondhat­
ják : évszázadok küzdelmei után

A „DEBRECZEN“ TÁRCZAJA.

ur
Ezzel a menykő névváltoztatással 

sok embernek meggyűlt a baja ; most 
már minden jóravaló ember magyar em­
ber akar lenni névieg is, aminek az az 
eredménye van, hogy előveszik az illetők 
a történelmet s kihalásszák belőle a tör­
ténelmi alakok neveit s ki Rákóczyt. ki 
Hunyadit, ki Széchényit talál benne, ha­
nem az mégis szép, hogy Kossuth nevét 
még eddig senki sem merte megtámadni, 
nem azért, a miért Nadányi Imre bácsi 
tiltakozott egykor az ősi név megszent- 
ségtejenitése ellen, hanem mert a történe­
lem e nagy alakjáig még senki sem me­
részelt feltolakodni.

Azonban Pécby Manó, gróf ur mégis 
^ak megjárta, mert az ő nevét valami 

atgsmann Manó, aki Pécsről származott,
csak elhódította, de úgy ám, hogy 

ecsről neveztette magát, nem pedig
, 7 utolsó gubernátoráról és lett be­lőle Pécsi Manó."

Pécsi Manó ur valahol a Ferencz- 
varos egyik szegletében szatócs volt; 
ani a,a szappaot, gyertyát, hagymát, os- 
^rnyeiet és még ami csak üzletéhez tar- 
dni i. Természetes, hogy ezen üzleti 
letf°e°°Z P^n*’ még pedig sok pénz kel- 
fnf ’ e^y‘e87 ilyen sok pénzről szóló vál- 

az ut°l8ó erdélyi gubernátor nem vett

tartózkodott, valamennyi nagykövetek kö 
zött őt látták a legszívesebben az ud­
varnál.“

Február közepén 15.000 orosz katona 
érkezik Varsóba. Az első szállítmány, 
mely 5 ezer főből fog áliani, csak egy 
éjszakát tölt Varsóban s tovább indul az 
opoczinszki kerület Konszkl városába. E

szatócsunk mégisvolna észre, do a mi 
nagyon sokra nézte.

Hát biz az úgy történt, hogy a volt 
gébernátor ur ott üit a palotája egyik ter- 

j méhen úgy délután felé szokott mód sze- 
j rint szunyókait, minthogy éppen más dol­
ga nem volt.

Kipp-kopp ! — kopognak az ajtón.
Az excelientiás ur felveti szemeit; 

ki mert őt háborgatni bejelentés nélkül ? 
ki más, mint a postás. Ez is csak úgy 
jutott bo, hegy az, akinek kötelessége lett 
volna a bejelentés, valahol elszundikálf, 
bízván a házmester éberségében.

— Mi az, mit akar ? — kérdi az 
excelientiás ur.

— Levelet hoztam, kegyelmes uram.
— Tegye le.
— Aláírást kérek.
A kegyelmes ur úgy vélte, hogy ez 

kissé túlságosan nagy követelés, mert biz 
ő guberaátorsága ideje óta nem törekszik 
semmiféle aláírást csinálni.

A postakihordó oda tartja a könyvet 
8 a kegyelmes ur aláir.

Megnézi a levélboriték felső sorát : 
hát azt a közjegyző küldi, nézi tovább 
Pécsi Manónak szól.

— Pécsi Manó !• hon, eltévesztette a 
nevemet, mert én még most is Péchy Ma­
nó vagyok ! — dörmögi ő excellenliája.

— Nem is lehet másképen, — gon 
dolja tovább — valahol örököltem. Mit 
érdekel az engem ? De mégis, tudtommal 
rokonom nem balt meg. Talán valami régi J

— decz. 27.
A „minta vármegye“ czimiiek Haj- 

dumegye közönsége megfelelni kívánván ; 
a közjó iránti hazafias érdeklődésének és 
az államérdekek előmozdítására irányzott 

i akarata szilárdságának ismételten örven­
detes tanujelét adta azzal, hogy állami jó­
létünk egyik főtényezője — a mezőgazda­
ság és állattenyésztés — emelesére, párt 
és rang különbség nélkül kezet fogva, a 
mai nyomasztó anyagi és nemzetgazdasági 
viszonyok daczára, férfias kitartással, le­
küzdve az előtte levő akadályokat, egy 

i megyei gazdasági egyletet alakított.
: Mely hazafias egylet fenn maradásá­
hoz és felvirágozásáboz biztos reményt 

j njujt az annak élén álló vezérférfiaknak 
, a közügyek iránt ismert buzgalma és Haj- 
i damegye lakosságának a haza jólétének 
; ős jövőjének biztosítására minden alka­
lommal megujiVó áldozatkészsége, 

j Az egylet a múlt napokban a megye- 
; székhazának nagy termét egészen betöltő 
: togok folytonos érdeklődéssel tartott köz­
gyűlésében végleg megalakulva, megvá­
lasztotta tiszti karát és választmányát meg- 

j alakította.
• A gyűlés folyamáról a következő ér- 
, tesitést vettük.
! Ideiglenes elnök Zichy Géza gróf a 
I reményen felül szép számmal egybegyült 
! «agokat üdvözölve a gyűlést megnyitván ; 
a jegyzői teendők teljesítésére továbbra is 
Ferenczy Elek megyei aljegyzőt indítvá­
nyozza megbízni, ki erre egyhangúlag 
megbizatott. Miután továbbá az egylet vég 
leg megalakult és a vármegye közgyűlése 
által erra nézve reábizott teendőket bevé- 
gezíe ; fenn költ szavakban mondott kö 
szönetet tek. Weszprémy Gáspár a megye 
jeles alispánja s a megye több tisztviselői, 
valamint az egylet létesítésénél a legna-

gyobb buzgalommal közreműködött megyei 
birtokosok részéről nyert sikeres támoga­
tásért.

A közgyűlés pedig Zichy Géza gróf­
nak mint a közügyek terén úgy a hazai 
szépmtivészet, mint a nemzetgazdaság fá­
radhatatlan elöharczosáaak hálás köszöne­
tét fejezte ki, az egylet létrehozásának ne­
héz feladatánál tanúsított kitartó buzgal­
máért és osztatlan bizalmának nyilvánítá­
sa mellett jegyzőkönyvileg határozta meg­
örökíteni — az utódok számára követendő 
példa gyanánt — a nemes gróf érdemeit, 
a közügy érdekében teljesített hazafias 
működéséért.

Korelnök Weszprémy Gáspár alispán 
ur az elnök választásra hiván fel a köz­
gyűlést ; kitörő lelkesedéssel nyilvánuló 
egyhangú közakarattal elnökké Zichy Géza 
gróf ur megválasztatott, ki az elnöki szé­
ket a közgyűlés szűnni nem akaró éljenzése 

I között azzal foglalta el, hogy az egyletnek 
! a haza és a vármegye javára szolgáló fel- 
I virágoztatásán munkálni, továbbra is haza­
fiul kedves kötelességének fogja tartani.

az alelnökök és a választmányi tagok 
megválasztása következvén, az első alel- 

! nökségre a közgyűlés bizalma a megye 
1 köztiszteletben álló kedvelt alispánja tek.
: Weszprémy Gáspár nr mellett nyilvánult ; 
i azonban a megye kormányzatával járó tev- 
i hes elfoglaltatását és előre haladott korát 
I hozván fel okul ; az egylet bizalmát a 
közgyűlés többször ismételt kérelme da- 

, czára azon Ígérettel köszönte meg, hogy 
az egyletet működésében, a hatáskörében 

: álló eszközökkel folyton támogatni fogja. 
Minek folytán egyik alelnökké egyhan­
gúlag Lukács Dezső, a másik alelnökségre 
pedig szótöbbséggel Csapó István urak 
mint a köztigyek körül kifejtett munkás- 

I Ságokról mindketten előnyösen ismert fér- 
, fiák választattak meg.
, Az egyhangúlag közfelkiáltással meg­
alakított választmány tagjai lettek : Weszp- 

i 1-őmi Gáspár, Ferenczy Elek, Kovács István, 
Kása Gyula, Fischbein Ignácz, Czeglédy 

i Lajos, G. Tóth Mihály, Szívós Géza, Oláh 
Emil, Kállai Imre, Lipovniczky Imre, 
Zlinszky Béla, Horváth Kálmán, Bogdán 
Gábor, ifj. Yányi Sándor, Szőllőssy Imre,

> Vásárhelyi István Kasztl László, Bachrach 
Gyula, Leedig Menyhért.

! Kívánjuk, hogy siker koronázza a

dolog í az meglehet, hiszen ezek a köz­
jegyzők oly lassan dolgoznak.

Félre dobja a levelet és feláll. Na 
ez is régen nem történt rajta. Valami iz 
gatottság nyomakodik az oldalába : az a 
levél úgy mered reá, mintha mindenegyes 
betűje egy-egy tüzszem volna : akár merre 
tekint az excelientiás ur, az a levélboriték 
mindég szemei előtt lebeg, majd úgy tü 
mk elő, mintha valami halotti lepel volna, 
majd mintha végrendeletet tartalmazna^ 
mert hát a közjegyző és hagyaték egy­
mástól elválaszthatlan fogalom.

Alá 8 fel kezd járkálni. Nem érti 
magát, honnan támad ez a nagy izgatott­
ság ?!

Önkénytelenül nyúlt a levélboriték 
után és felbontja. Csinosan összehajtott 
papirt talál benne, amelynek felső czime 
a szemébe kaczag mert hát az ; váltó óvás.

A kegyelmes ur előbb közel tartja 
magához, azután távolabb tolja, de hát 
akárhogy forgatja is azt, bizony csak váltó 
óvás marad az,

A kegyes urnák kezd a dolog nem 
tetszeni, minthogy váltókat aláirni nem 
szokott, azt hiszi, hogy nevére hamisított 
valaki valami ilyesfélét, ebben a mai vi­
lágban hitellel biró emberrel sok min­
den megtöi ténhetik. No de ezután ezt a 
gondolatot is száműzi, mert hát ugyan 
ki hamisítana az ő nevére 150 fitos vál­
tót, már olyan tiz — tizenöt ezer frtos 
esak érne valamit, hanem 150 frtot! — Itt 
valami rettenetes tévedés lehet ; azután 
meg a neve sincs jól kiírva, mert az ő

neve Péchy Manó és itt az óváson csak 
, Pécsi van ; ez nem hamisítás, ez más va 
i!ami, amit bárhogy törje is rajta az eszét, 
megfejteni nem bir.

I Zsebre gyűri a levelet, akkor meg 
az a levél a zsebét égeti, átérzi az olda­
láig, behatol az oldalán és bárhogy töri 

! magát, nem képes a dolog nyitjára akadni 
, Egész éjjel nem tudott aludni, hanem az­
után másnap sietett az országházba, ott 
sok ember van együtt, hátha megfejti va- 

, laki ezt a rejtélyt.
í A képviselőház folyosóján találkozik 
H—y képviselővel.

I . Te, barátom, — szólítja meg azt
I titokzatos arczczal. — Nézd mit kaptam 
i tegnap, mi lehet ez ?
I H—y nézi hosszasan a levelet, meg
I az excelientiás urat.
j — Nem írtad alá ezt a váltót ? 
kérdi H—y.

Soha. Ilyen váltóm soha sem volt. 
— Hát valaki közeledből ?
— Nem hiszem, környezetem be- 

, csületes.
— Nem ismersz más Pécsi Manót ? 
— Magam vagyok egyedül.
— Ulvastál-e hivatalos lapot, teszem 

tel Budapesti Közlönyt ?
— Soha.

íso hát akkor keress egy másik 
embert, akit Pécsi Manónak nevaznek Ru - 
dapestre van telepítve a váltó, itt kellan- 

,nak az aláírónak lenni. Menj a Ferencz- 
városi takarékpénztárba, ott majd meg­
mondják. 6



baza jólétének előmozdítására irányzott te­
vékenységeket. Kívánjuk, hogy a megye 
gazdakö/.önsége áthatva ezen hazafias czél 
fontosságától ; kivétel nélkül tömörüljön 
ez uj egylet támogatására.

Kossuth Lajosnak.
Nagyvárad eguióbb tartott

80-ik
varos

közgyűlésében elhatározta, hogy 
születése napja alkalmára Kossuth Lajos­
hoz üdvözlő megkeresést kled.

Az üdvözlő irat a következőleg hang­
zik : —

Mélyeu tisztelt nagy hazafi !
Midőn a mai alu.irt napon közügye- 

iuk elintézése ezéijábói összejöttünk taná­
csot ülni, a kegyelet és hala magasztos 
érzelmeivel sziveinkben emlékeztünk meg 
születési napjának 80-ik évfordulójáról.

Engedjen meg, ha az ünnepélyes al­
kalmat fölhasználva a legöszintébb szív­
ből fakad-) örömérzetnek adunk k fejezóst 
a fölött, hogy önt, századunk egyik ki­
váló szellemet Hazunk történelmének egy 
újabb korszak alkotóját, a muaicipális élet 
az autonomikus önkormányzat langajku,

Természetes dolog, a debreczeni em­
ber — ki ha kis Pircsre kirándu1, már 
küifüldön járt — nem könnyen határozza 
el magát 18 napig terjedhető útra, és ha 
elhatározta, e határozat előidézte sóhaj, 
sőt siratás nagy a családban szülők, gyér 
mekek, sógorok, cselédség együtt zokog­
nak a távozás miatt ; köny to ul a roko­
nokat átölelő utas szemébe is; s miért 
ne ? . . . Egy-két hét egy ember életében 
nagy idő, az alatt sok minden változhatik ; 
kérdés, a szeretve átölelt s csókolt csa­
ládtag, és az elutazó taiálkozik-é többet 
ez életben, elválásuk nem utolsó-é. — Ily 
gondolatok nem csuda, ha komorrá vál­
toztatnák az eddig vidor arezokat, s ned 
vessé tették az érzékenyebb szivet takaró 
porhüvely ablakait.

Az elutazást megelőző este családi 
búcsú volt, a vidorabb kedély tréfálózotí, 
a könnyebben érzékenyül» sohajtozott, 
s e kettő egymással! versenygésébői győz­
tesen az utóbbi került elő, mert bizony 
a pihenésre vonuláskor mindenkiu meglát­
szott az elválás hatása.

A hosszas ölelgetés, s caókolődzás- 
nak — miut mindeuBek — véginek kel- 

íeikes szónokát, a j igegyenlöség soha meg j l0tt lenni, a vasút menetrendje, a vonat­
nem tantorodon apostolát, a jóságos gond-1 vezető könyörteienül becsengetted a ma­
viselés kegyelme törhetien erelyben, mun-: £a hármát, s a ki bellit, repíti tovább, 
kabiró kedvben, mai napig megtartotta, jigy történt velünk is; elkellett válni, ei- 

Érezztik, tudjuk igen jól, hogy azon kellett hagyni a jó rokonokat, ism-erősö 
általunk nem is mér.egelbetö érdemekért, i két; utolsó jel — mi még a beszélgetést
melyeket ön szeretett hazánk biztonsága I helyettesbe zsebkendők lobogása lát
nak érdekei körül kifejtett munkássága I szott, s mily jól esett ezen érzéketlen
fo'ytán szerzett : az elismerés vajmi csekély I tárgy közre működése, az érzelmeknek

rehajíóu! kinevezem az „Ébresztő“ akkori
szerkesztőjét.

S minthogy hiszem, hogy rajtam kí­
vül más is imádkozott, annak kell tulaj­
donítanom, hogy e hídon szerencsésen ke 
resztül jutottunk, s úgy éreztem magam 
az átjutás után, mint a csiottevő gyer­
mekek már megvert elseje, ki az utána 
verésben részesülő társán aggódik.

Túlestünk a félelmen, nyugodtan 
mehetünk a fővárosba, bol a rendezőség 
állítása szerint, Lenünket terített asztal 
vár. —

Meg is érkeztünk a budapesti indó- 
házhoz, hol számunkra polgármesterünk 
megkeresése folytán a fővárosi rendőrség 
által kiálitott omnibuszokon foglaltunk 
helyet, egy némelyikünknek a feje is 
alig látszott ki a magával vitt, s körülte 
felhalmozott podgyászok közül, agy ki 
volt számítva, hogy hány ember érkezik, 
hogy egy heverő hely nem maradt, — 
nem csak, hanem egy némelyikünk fél 
ülést kapott, a másik fél ülést a kocsin 
kívül a levegő helyeseké.

Az elindulás csak nem egy órai pa­
kolás után megtörtént, a körül beleit 260 
utast és podgyászait felvevő omnibuszok 
— mint a tótok — egy más u.ou vonul­
nak át velünk a kerapesi utón, a iáncz 
óidon s aiaguton keresztül a budai iudó- 
házhoz, egy karavánt, s a fővárosiak bá­
mulata tárgyát képezvén.

Minél közelebb vóíluuk a indóház 
hoz, annál lassabban czamogtak a lovak ; 
lassú menetben — mert a fakók csak ugv

, , , , , - . , - I ! nyögtek a teher alatt — érkeztünk meg azjutalom ; de fel tudjuk fogni azt is, hogy, ezen primitiv szállítója, — távírója -; jndóházhoz ki evalo» ki azekeron mert 
mm ik kit a Fáium o v sok csanásou vitt am de, mint mondám, a vonat megindult, i,Q(y Qaznoz, “i gyal°g. ki szeueron, mert annak kit a i aium oy sok csapáson viu ’ . , ' . ® ’ j nehány omnibus lova kifáradva felmondta
keresztu', kinek szivet csordultig touti nap 8 az utó.so jel bas-nalatatol is e.zart. , .. . .
mint nap a keseiuieg üröm itala, a llazaj Az egy czel áltál lelkesített tömeg j
sorsával való tépeíödcsei közben: jól esik j arczáu a tapasztalandók feletti öröm egy 
méz csüp lehet a keserű ttrömitalban ! haj sugara mutatkozott, s már feljövő nap mo-
bizonyságot tesznek előtte, miszerint em­
lékeznek reá, hogy szeretik, hogy tényeit 
nein felejtették el a kortársak a azok az 
ifjabb nemzedék előtt magasztos példaként 
ragyognak !

Kívánjuk ez alkalommal is, miszerint 
a Mindenható Isten lelki testi épségben, 
erejében még számos évig tartsa meg 
drága életét és tegye boldoggá e Hazát, 
hogy ön is lehessen még boldog a földi 
életben.

Kelt N. Várad város törv. hat. bi­
zottságának f. évi deczembor hó 14 én 
folytatva tartott közgyűléséből

Nagyvárad város közönsége.

A debreczeniek Fiúméban s kül­
földön.

liegen vágytam tengert, tengeri ki­
kötőt, különösen magyar kiadásban látni ; 
óhaj'ottam Magyarország szemefényé», a 
kedves Emmet nem Írásból, de szemlélő- 
tileg ismerni, s e vágyam s óhajom tel­
jesült. A debreczeni iparos ifjúsági egylet 
Kezdeményezése folytan jelentkező kirán­
dulók, illetve kéjutazók tarkaságában 1882 
évi szeptember 9-én reggel 6 órakor le­
endő elindulásra — debreczeni ember mód­
jára — nagy nehezen elhatároztam ma­
gam. —

soiygó arezokat talált.
; Egy vágy vezette az egész társasá­
got, egy czél volt kitűzve, mely czél télé 
törekvés az addig talán egymással ösrue 
retségben nem levőket is ismerősökké tette, 
s minél távolabb maradt a rokonság, an­
nál közelebb fűzte egymáshoz, csak nem 
testvérek lettek. 8 ez az ernbeti termé­
szet sajátsága. Kivel az életben sohasem 
beszélt, de tudja, hogy az is Basa halmán 
belül született, ahhoz nem csak küifóidön, 
de Magyarország más részében is ösztön- 
szerüieg vonzódik, annak Útmutatását, ta 
nácsát szívesen veszi, sőt kikéri. S ez a 
magyar embert — ki a társas életet ne‘m 
nélkülözheti — különösen jellemzi.

Más nemzetbeli egy maga nyakába 
veszi a világot, beutazza a nélkül, hogy

s igy az utasok egy része 
a podgyasszal gyalog vonult be.

No de annal jobban esik a meg 
rendelt ebéd.

Nyomulánk is be az étterembe, sze 
műnk szánk elállt a látottak miatt, ilyen 
nem remélt meglepetés, minden van mit 
csak kigondolni lehet egy étterem felsze­
reléshez, csak az ebéd hiányzott.

A rendezőség, a rendezőség, hang­
zott az ajkakról, a rendezőség intézkedett 
mint tudjuk még Debreczenből az ebéd 
felől, mi az oka ezen mulasztásnak ? Ki 
élőszóval nem interpalált, interpellált az 
éhes has zaklatásai feltüntető arczczal, 
hiába minden interpelláló, nem a felelet, 
de az ebéd sincs meg.

Holmi iigyvédfajta ember a rende­
zőséget azzal mentette, hogy mind igaz 
az, mit a rendezőség mondott t. i. hogy a 
fővárosban kész ebéd vár, mert ám tessék 
akármelyik fogadóba menni, rendelhet 

az egyedüliség leveröleg hatna rá, sőt ké-! bárki, mit akar ; tehát nem lebet okolni; 
nyelmetlenaégnek nevezi, ha úti társa akad ; azt semmi szin alatt nem állította, hogy 
a magyar ellenkezőleg; az közlékeny tér- az indóháznál is ebédelhetünk; a kópé! 
mészeténél fogva, az egyedüllétnek, maga- ! pedig merek rátenni, hogy fogadatlan volt, 
noaságuak esküdt ellensége ; nem azért, i de nem tudott elleutállani az ösztönnek, 
mintha a magyar ember netalán félne; Ki merre mehet, rohan a sárban 
jobban, mint más nomzetbeli az utazas 
egyedül megtételétől, koránt sem, hanem 
azért, mert szereti tapasztalatát, a tapasz­
talat szülte meglepetést, s örömet inassal 
közölni, s mástól annak közlését hallani.

Egyszóval a magyar ember — régi 
szokás szerint — egyedül soha nem uta­
zik ; ha élőlény nem akad utitarsnak, o!-jU^„ ....... iCB.,OUu , .
dala mellett a kulacs, annak száját nyitja; ellenség kerget, — de nem minden alap' me a‘ytia • • • ünnep, családi ünnep

mondva oly Ügyesen állott meg mindi» 
velünk, hogy még 10 pereznyi időre min- 
denki ki sem mert szállaoi, hanem éhen 
ült veszteg, mintsem elmaradjon.

Tehát — legalább én — itt 8em 
ettem.

Na do ha gyomrunk nem is, de sze­
münk jól lakott, mert a gyönyörű magyar 
tenger, — a balaton — melyet a nap 
sugarai fürösztésére választott, elfeledtette 
velünk az ételt, el az italt, s a kies part 
jáo több óra boszat tartó elvonulás o'y 
rövidnek tetszett, hogy alig véltük észr» 
Nagy-Kauizsára robogott be vonatunk. '

Nem tudom a mnszkarab.'ás 1848-baa 
milyen lehetett, mert még akkor pjc.-i 
gyermek voltam, de a milyennek hallot­
tam, nem vo t rohamosabb mint a mi tá­
madásunk a már igazán megrakott asztal 
ellen, pár perez, a feltett ételek elhelyezve 
az italok eltűnve, bekebelezve lesznak 
persze a bekebelezési illeték a fogadó ál­
tal megvétetett, ezt azért jegyzem meg, ne­
hogy leírásom ezen része, illetékelés’alá­
kerüljön.

-Szent lett a béke. megelégedés ült 
az arezokon, a rendőrség bátrabban mu­
tatta magát.

A tett egy része ki lesz elégítve 
de a gyomron kívüli rósz kezdett most 
már alkalmatlankodni, a beszélgetés szitut 
a szemek lapodat pillantottak, az ajkak 
egymástól több Ízben elválni kívánkoztak, 
a fejek az ülőhely hol egyik, hol másik 
részét keresték fel pihenésre, szóval az
álom kezdett erőt venni a társaságon. _.
A merészebbek már végig nyújtózkodtak 
a különben sem alvásra rendelt — mert 
kurta — helyen, de ezen helyzet is ke­
vésnek adatott, mert 6 egyén lévén e-ak 
nem minden cospeban, két embernél több 
magát kényelembe nem tehette.

A feltalálás^ kisegítette az utasokat, 
felváltva óra számra feküdtek, egy néme­
lyikünk a hely kényelmessége miatt még 
el seoi aludt, már az őr az óra lefolyását 
jelenté, fel kellett kelni, hogy a másik 
következzék kényelmetlenkedni.

Nincs oly hosszú aminek vége ne 
lenne. E szabály alól az éj sem volt "ki­
véve, megviradt, eljutottunk Debreczentöi 
számítva a 60-ik állomáshoz C. Maroviczra, 
hol az élelmesség szülte előzékenység 
mozsdó vízzel, törülközővel fogadott; itt 
az álmot kikergetíük a szemekből, meg­
reggeliztünk, s folytattuk utunkat tovább.

(Folyt, köv.)

újdonságok:.
* A 3 napos ünnep a tegnapi nap­

pal véget ért. S végeztével elmúlt a jó 
téli hideg, a fehér hólepel, átváltozván 
síkos jéggé és ronda sárrá. Amily szép 
reményekre jogosított a szombaton hullott 
hó és beállt hideg az időjárás állandóságátnyugtalankodó gyomra kibékitése c/.éljá 

ból, én is iramodtam boltról boltra, de csak ,.
az alagutnal leltem egy nyári ebédlőt, be- j Dletöieg1, ép o y lerontólag hat azokra a 
megyek de már akkor a megelőző utitár- ma reggelre felolvadt hó és csepergő eső. 
sak saska módjára felemésztettek mindent De vé^re is az ünnepen át nem lehetett 
a mi kevés volt, nekem nem jutott semmi.: paQagz az idö elleDi legföiebb szele volt

Kt bennünket egyenként s tömege-180rd kiaeé| de M ellen is védett a jó 
sen futni látott, azt gondolta legalább is • J

„ . elieaség kerget, — de nem minden alap 
meg, s azzal ereszkedik esetről esetre be-: nélkül, mert hadseregünk gyorsabban sem vo!t a karácsony most is. Kivált első 
szedbe, melynek egyhangú csevegése ked- fűlött Königracznéi, mint mi, itt is, ott is'napjának reggelén olyan csönd uralkodott 
vés mámorba ringatja, s az unalmat tőle az volt a szerencsésebb, kinek jobb tüdője, utczáinkon, mintha a város népe észrevét-

"* * “------- -- laba T??- futtat»« beatóntet kihall vol„a <jmk, A
enség, meg az idő, mert a lekesestol ísj ., , .
tarthattunk. im6,a csendet csak később a templomba

Megbecsü.hetien szokása az a magyar V0QUÍÓ néP ho582U sorának kopogása za. 
Társaságunk az iparos egylet nemzeti szi- embernek, hogyha a szomszéd faluba rán-1 Tara meS- — s a harangok hívogató zu-

távoltartja. De zsebeben a jó magyar do 
hány, s pipa is, mely aztan segédkezet 

a ku.aconak a gond s unalom üzés-

— Nem jobb lenne a bejelentési Hi­
vatalba "?

— Ahogy tetszik.
Az excsilentiás ur elsietett, pedig a 

képvise öházban nagy vita volt, a budge- j 
tét tárgyalták, amihez neki is szava lettig0!1 
volna. ben-

Megy a bejelentési hivatalba. <
még nem tudnak semmit, mert az excel- j nü jelvényével faldiszitve vitetett közelebb-! dal is ki, bátya nélkül azt nem teszi, ba- gása alól ki-kitörő ének. Azonkívül meg 
lentiás urai mutatják ki Pécsi Manónak j közelebb czéljáboz, de egyúttal a fenyegető j rapni valót visz magával, mert — igy ‘ főleg családi körökben lett megünnepelve
— félórái keresés után. .veszélyhez, mondanom sem keli a . . . .: okoskodik — a kerék is eltörhetik reánk i„ i ■ , . , , .

Tessék, mennyi időt veszített el ! jszoinoki hidáoz. Valahányszor ezen hídhoz is esteledhetik, mily jó ilyenkor mihez .., araC30n’ me J a szegény any o
Megy a Ferenczvarosi takarékpenz- i vezet utam, bizonyos aggodalom száll meg nyalni, ha nincs ra szükség haza viszem, -^ba *s e*v'sz* az öröm és szeretet melegét1 

tárba, o:t kérdezősködik Pécsi Manó után. 'a ha egyébbkor nem jutna is eszembe azjeibirja a szekér. E szokásnak köszönhe-:^a aztan u)ra kezdődik az élet, mely- 
Tudtára adják, hogy ő az. Az excellentiás; ég segélyét kérni, e hídnál okvetlen eszem-; tem, hogy elemózsiát elővéve, némileg az ! nek föladata a munka . . . S csak jó 
ur kereken tagad. Majd rajönnek a lejá- be jut, sőt ezután végrendelet készítés (éhségét elűzhettem. ! emlékben él a karácson
rat idejéből a számra, ez azután elvezet nélkül nem is indulok e hídnak, igaz hogy j Azon a rendezőség által fennen hír- * A debl'eezeni " függetlenségi
Burgsmaun Manóig, ekkor persze enge-] nincs mi felett végrendelkeznem, de azért {delete biztatás, hogy majd Székesfehérvá- kör“ salat könyvtára javára 1883 január 
delmet kérnék a kellemetlenségért. | ezt az utoleo kötelességet is megteszem, j ion lesz a mi most nem volt, a panasznak ! 20-án a „Korona“ vendéglő tánctermében

Kegyelmes ur kifazeti a váltót s ma- j mint a martmka, ember, kinek bar sem- elejét vette, és a már elkezdett panaszt (Szécbényi-utczán) zártkörű tánezvigalmat 
ganoz veszi, azntan keresi Burgsmann Ma-; coije sem vo.t meg is toli ala dictaita,! beszüntette, hiszen nem messze van Szé- 
nó urat a bejelentési hivatalban. Meglelik. | hogy az iskolának hágy 5 frtot, a jó ki-1 kesfehérvár, oda meg/ünk egyenest, addig 
Egyik mellék utczában szatócs üzlete van. 'rálynak szinte 5 frtot, s midőn tudakol-] az éhség varhat, s mert nem tudott mit

A kegyelmes ur odakajtat. Pécsi Ma- jak tőle, hát aztán miből fogjak ezt a; csinálni, várt is, s tűrte a pipaszár bocsa- kocsi Ve^hjlnosui-"fűszerk^eskedésebeu, 
no urat epen gondolkozó állapotban ta- natramaiadottak fizetni? csak bámult, s | tóttá s a gyomor által zokon vett nikotin
lálja ; szegény a lejárt váltó kifizetésén i akkor kérdte, hát azt még ki is kell fizetni?! illatot. _
gondolkozott. ; Megteszém, s ha úgy áll a dolog, hogy] Székesfehérvárra szerencsésen meg

— Hallja maga Prcsi Manó ur, — : eleg ha csak megírja a ember a végren-jis érkeztünk, volt is állítólag — mert én 
szólítja meg a szatócsot a kegyelmes ur, deletet, akkor az utczám egyik oldalát ha-1 nem láthattam — enni való quantum satis
— ha már a nevemet eihóditotta, lagalábh ]gyom, na . . . kinek is hagyjam? meg de itt meg már az nem volt a mi az
a váltóját fizesse ki! — ezzel a váltót le-: kell gondolnom hogy azon embernek, ki .ételek elfogyasztásához nélktiiőzhetlen kel 
tette az asztalra, azután kocsiba ült s el- eleiében soha nem káromkodott, a mási- lék, idö, mert 10 perezné! tovább nem 
hajtatott. j kát annak, ki az örökmozdoayt felfogja: maradhatánk, az étterem s leszállási he-

— No nekem ugyan sikerült a név-, fedezni, természetesen ez utóbbi oldal gyö- lyttnk megfutása — értem oda és vissza
változtatás. — mortnogá Pécsi Manó ur, molcsöztetendő mind addig, mig a fe:fe- - az adott szüneti időt felemésztett*
e a váltót ehette örőkemlékUl. - dezés meg nem történik, Végrendelet vég-'mert a mozdonyvezető dicséretére legyen

rendez. Belépti jegy személyenként 1 frt. 
Kezdete 8 órakor. Belépti-jegyek a meg­
hívó elömntatása mellett válthatók : 0tro-

Mayer Ferenci urnái, a kör helyiségében 
és este a pénztárnál. Felülfizetések hiria- 
pilag nyugtáztatnak. A tánctvigalomuál 
Boka Samu zenekara fog működni.

* Postaügy. Folyó év november 4- 
ikén, 186 szám "alatt, Schrader Károly 
Adelaidébe (Ausztrália) czimzett ajánlott 
levél feladója, a helybeli m. k. postahi­
vatal főnökségnél megjelenni szíveskedjék. 
A in. k. posta hivatali főnökség.

* Mit jelent az üstökös ? Mi mást, 
mint a muszka háborút, melynek küszö

bőn volta ma 
nép előtt. Az a, 
a mumus felcukj 
lágos jele anaat 
melylyel az oruj 
Teljesen felesleg 
a diplomatia, a 
nem változtat a/l 
cse, hogy a babf 
ne! szokott te! j sJ 
szimbólumban ve 
szülhetné a dügtj

* A bevet 
ság egyik része 
ismét négy gyau] 
kozzül egy tépcil 
iben fekvő va^uj 
őr ráismertek. J] 
gatások, s több 
kevésbé gyanúból

* Előléptél
ezrednek baromi 
János, Delic Jau( 
főhadnagyokká h 
lepő előléptetést 
meg az i.ictők, 
barátaiknak is. 
megérdemelt kitii 
Rossé kezeiő ural 
alkalommal haduj

* Szegény] 
szegény-ápo dana 
beroek karácson 
szerzet bárom j 
s o t b k a István 
egy egy nagy ka 
s o t b k a Gábo 
Lablovics J 
dött számukra 
nyerjenek jutáim 
vő köszönetében 
más tehetős po! 
kát. Az újévben 
erre ! —

* A kép
közelebbi számút 
szombaton nyitta 
ség mindig töm 
élverettei nézi 
nyékét, amelyek 
művészet ezen á 
debreczeni kőzöu

- Olvasol
olvasóink becsi 
riilményre, hl 
kezdve teteme^ 
legnevesebb ii 
taikkal felkerei 
nagyobbitása 
rád. —

Egész évre
Fél évre .
Negyed évii

Ajánljuk

Evfd

Elcdzcth-jtnl

BUDAPEST
Dorottyn-utcz.j 

Vidékről 
pnstautalványnl 

Bérmen te se| 
házhoz küldve 
posta utján

egész evre 2|
Hirdetések

legjutányo>abb 
sz&znittalnak J

EL

1383. js
lyfiúra. A 
kint, szuksénj 
kény bezás u| 
szerű és tábif 
hátralékosoka 
értékekkel bit

Elcfziet-
vagy pc

A



i]y u,yesen álio,-t meg mindií, 
|ogy meg 10 percznyi időre min- 
Lem mert szállani, hauem é'hea 
lg, mintsem elmaradjon, 
lát — legalább éa — itt 8em

Ide La gyomrunk nem ig, cte 82e, 
1 lakott, mert a gyönyörű magyar 
, a baíaton — melyet a nap 
lilisztesére választott, elfeledtette 
I étéit, el az italt, s a kies part 
|i-ra Loszat tartó elvonulás oly 
tetszett, hogy alig vettük észre, 

H'Sjra robogott be vonatunk.
tudom a maszkarablás 1848-bao 

fchetet*, mert még akkor pjC/i 
l vívtam, de a milyennek hallót- 
vöt rohamosabb mint a mi tá- 
a mar igazan megrakott asztal 
perez, a feltett ételek elhelyezve 

I eltűnve, bekebelezve lesznak"

Íbkebele/ési illetek a fogadó ál­
tett, ezt azért jegyzem meg, né­
nin ez un rés .V, illetékelés alá-

a béka. megelégedés ült 
In, a rendőrség bátrabban mu-
I
|t egy része ki lesz elégítve, 
Iron kivü i rész kezdett most 
fcatiaukvdni, a beszélgetés szűnt, 
|ap) at pillantottak, az ajkak 

drib ízben elválni kívánkoztak, 
I ti "hely hol egyik, hol másik 
Istétí te! pihenésre, szóval az 

$r erőt venni a társaságon. — 
bek már végig nyújtózkodtak 
sem alvásra rendelt — mert 

le yen. de ezen helyzet is ke- 
|tutr, mert fi egyén lévén c ak 

coHiieban, két embernél több 
: embe nem tehette, 

la.a us . kisegítette az utasokat, 
|a számra feküdtek, egy néms- 
aeiy kényelmessége miatt még 

már az őr az óra lefolyását 
fellett kelni, hogy a másik 
kény elmet ienkedni. 

oly bosszú aminek vége ne 
ibaly alól az éj sem volt ki­

ll ad:, ejutottunk Debreczentől 
|i-U ik állomáshoz C. Maroviczra,

: messég szülte előzékenység 
|eí, törülközővel fogadott : itt 
úkergetíük a szemekből, meg- 

s folytattuk uiunkat tovább.
(Folyt, kóv .)

D Ö N SÁGOK,.
napos ünnep a tegnapi nap- 

Jt. S végeztével elmúlt a jó 
la fehér hólepel, átváltozván 
lés ronda sárrá. Amily szép 
] jogosított a szombaton hullott 

hideg az időjárás állandóságát 
o y lerontúiag hat azokra a 
felolvadt hó és csepergő eső. 
az ünnepen át nem lehetett 

ló ellen, legtólebb szele volt 
ie az c len is védett a jó 

la . . . I nnep, családi ünnep 
•-.csony most is. Kivált első 
;e;en olyan csönd uralkodott 

biiutoa a varos népe észrevét­
len.na egy éjszaka alatt. A 

sak később a templomba 
U szú sorának kopogása za* 

s a harangok hívogató zu* 
Jkiiorő ének. Azonkívül meg 

körökben lett megünnepelve 
lely meg a szegény kunyhó- 

az öröm és szeretet melegét1 
kezdődik az éle t, mely- 
a munka . . . S csak jó 
karácson.

Ibveezeui ..függetlenségi 
puyvtara javara 1883,január 
lona“ vendéglő taneztermében 
Izáni zártkörű tánczvigalmat 
|ti jegy személyenként 1 frt.

>r. Belépti-jegyek a meg­
üt* mellett válthatók: Otro
knos ur fiiszerkereskedéaébeD,

I urnái, a kör helyiségében 
tárnál. Felüitizetések hirla- 

^.tatnak. A tánc/.vigalomnál 
ínekara fog működni, 
lügv. Folyó év november 4- 
Im "alatt. Schrader Károly 
lusztraiia) czimzetl ajánlott 

helybe.i m. k. postahi-
Inéi megjelenni szíveskedjék.
I hivatali főnökség.
[lent az üstökös ? Mi mást, 

háborút, melyek kliszö

bőn volta ma már kétségtelen a köz 
nép előtt. Az a körülmény legalább, hogy 
a mumus felénk tart, nagysága pedig vi­
lágos jele annak az óriási szuronyerdőuek, 
melylyel az orosz hadsereg elborítani fog. 
Teljesen felesleges is itt a politika, meg 
a diplomatia, a mit odafent határoztak el, 
nem változtat azon földi furfang. Szeren­
cse, hogy a babonás hit csak a véletlen­
nel szokott teljesedni, mart akkor az égi 
szimbólumban vetett bizalom mindig meg­
szülhetné a döghalált meg a háborút.

* A beretyó-njfalusi rablógyilkos- 
ság egyik részesét elfogták. Újabban is 
ismét négy gyanús egyént fogtak el, kik 
közzül egy tépei kovács legényre a sebe 
iben fekvő vasúti pénztárnok és a vasúti 
őr ráismertek. Jelenleg folynak a kihall­
gatások, s több mint busz tanú és többé- 
kevésbé gyanúsított van kihallgatás alatt.

* Előléptetés. A helybeli 39.ik 
ezrednek három hadnagya, Kukanovic 
János, Delic János és Herskovics Izrael, 
főhadnagyokká lettek előléptetve. A meg 
lepő előléptetést karácsony estéjén kapták 
meg az illetők, örömére igen sok jő 
barátaiknak is. A derék fiatal tisztek

zönség mentül 
gásába !

A jövő évre 
pénzek K u t a s i 
küldendők. (Főtér, 
ro!y ház.)

tömegesebb pártfo

szóló előfizetési 
Imre kiadóhoz 

Sz. Nagy Ká-

megérdemeit kitüntetésben részesültek. — 
Rossé kezelő őrmester pedig ugyan az 
alkalommal hadnagy lett.

* Szegények karácsonya. A ref. 
szegény-apo dálián levő 156 szegény em 
bernek karácsony ünnepére derült napot 
szerzet három jószivü emberbarát. B i- 
s o t b k a István ur mindeniknek fejeukint 
egy egy nagy kalácsot s léllitor bort Bi­
so t b k a Gábor ur fejenkint 5—5 kit, 
Leblovies János ur 156 kalácsot kül­
dött számukra A nemesszivü adakozók 
nyerjenek jutalmat a szegények szívből jö­
vő köszönetében s a közelismerésbeu. Bár 
más tehetős polgár is utánozná példáju­
kat. Az újévben jó alkalom kínálkoznék 
erre ! —

* A képkiállitás — mint arról 
közelebbi számunkban megemlékeztünk — 
szombaton nyittatott meg. Azóta a közön­
ség mindig tömegesen látogatja, s nagy 
élverettel nézi a szebbnél-szebb festmé­
nyeket. amelyekbül a tűnik ki, bogy a 
művészet ezen ága iránt is érdeklődik u 
debrcczeni közönség.

“ Olvasóinkhoz ! Fölhívjuk t.
olvasóink becses figyelmét azon kö­
rülményre, hogy lapunk újévtől 
kezdve tetemesen nagyobbodik, s a 
legnevesebb irók fogják dolgoza­
taikkal felkeresni. A lap ára, meg- 
nagyobbitása daczára az eddigi ma­
rad. —

Egész évre . . . .10 frt.
Fél évre.................... 5 frt.
Negyed évre . . . 2.50.

Ajánljuk lapunkat a n. é. kö-

Színház.
(T. L.) Hétfőn, decz. 25-ikén ada 

tott: A toborzás népsz. 3 felv. Irta Rát- 
íai László. Itt először.

Üres, taríalomnélkül quodiibet. mely 
egfelebb népies nyelvezete, népies jelene­

tei s alakja után, (melyek — mellesleg 
legyen mondva — sok helyt igen erős 
remirnBCjnciákat tartalmaznak) nevez 
hatnának népszínműnek.

Az előadás kedvvel folyt le, s a 
közönség, mely fu’adásig megtöltette a 
színházat, gyakran adott kifejezést derült 
hangulatának.

Ez előadás alkalmából vau egy pár 
szavunk azokhoz, akiket illet.

A színigazgatók szerződésében évek 
óta szerepelt egy pont, melynek érteimé 
ban, a színigazgató köteles volt a kará­
csony első napi jövedelmet a debreezeni 
nyugdíj intézet alaptőkéjének gyarapításá­
hoz odaadni. Mióta a „Bika“ vendéglő 
felépült, azóta megiiltatottt a szokásos bá 
íok és körvacsoraknak a színházba tart- 
hatása. Tény, hogy ezáltal a színigazgató 
legalább is ti — 800 forintig megkárositta 
tott, s kárpótlásul kapta azt, hogy a ka 
racsony eisö napi jövedelem az övé. De 
bát kérdjük : a debreezeni nyugdíj intézet 
ügyének — mely egyik legszebb emleke 
a debreezeni közönség s/iupártoló érzüle­
tének, kérdjük e nemes intézménynek 
kell megainyienie, ha egy igazgatónak 
kárpótlást akarnak nyújtani ? Mi azt hisz- 
szük — hogy e nemes varos jó hirneve 
nem fogja azt megengedhetni, hogy ha 
mar kárpótlásról — es tagadhatianul mél 
tányos kárpótlásról — van szó, az egy 
szent, egy ep ely nemes mint magasztos 
czél megrövidítésével történjék s épen 
ezért elvarjuk, hogy még a jelen színi 
évad tartama alatt ki fog szemeitetui egy 
biztos jövedelmet igérö nap, melyen a 
nyugdíj-intézet alaptőkéje, ha mindjárt 
egy par száz forinttal is, de gyarapittatik, 
az igazgató számára pedig gondoskod­
nak más nemű kárpótlásról.

Kedden decz. 26 ikán adatott: 
Csizmadia mint kisértet, népsz. 3 
toiv. Irta : Szigeti József.

Németh minden Ízben eredeti és 
jellemzetes Sas István volt; kívüle még 
Boránd (Tódnak Mihály) keltett minden 
lépten nyomon felrengető kaczagást. Ily 
ifjú korban, oly rohamosan csak Vízvári 
hódította meg a közönséget. Általán el­
mondhatjuk e jeles tehetségű színészről, 
hogy a vasárnapi közönségnek ő a legki-

j valóbb kedvencze, ngy, hogy a közönség 
mar megjelenésekor viharos tapsban szo­
kott kitörni.

Igen szép és hatásos drámai jelene­
tet produkáltak még Foltényiné (Sasné) és 
Krecsányiué (Zsuzsi) a második felvonás 
végén.

Egrytől igen szép dolog volt, hogy 
a hajdú tizedrangu szerepét elvállalta, de 
részünkről nem tartjuk helyesnek, ha egy 
oly kedvelt népszínmű énekes mint ő, 
épen a vasárnapi közönség előtt paskolja 
össze nimbusát az ilyen sommise szere­
pekben.

Tomanoczinak elbisszük, hogy igen 
hasznos szolgálatokai tehet a czvikker — 
föltéve, hogy rövidlátó — de már akkor, 
mikor lobogós ingben gatyában játszik, 
csak le vele !

Nagy számú közönség.

Az „Anker“ élet- és járadék bizto­
sitó társaságnál 1882, okt. hóban benyuj- 
tatott öszszcsen 564 bevallás 1.169.93Ó frt 
biztosítandó összeggel és pedig 344 beval­
lás 756.295 forinttal halálesetre és 220 
bevallás 413.635 írttal életesetre. Kiállítva 
lön 279 kötvény 364.769 forinttal halále­
setre, és 191 kötvény 387.295 fornttali 
élet esetre; összesen tehát 470 kötvény 
852.064 írttal. A havi bevétel % élt 123.805 
frt haláleset] díj, cs 115.215 frt betétetek­
ben összesen : 239,020 frt. Halálesetekért 
kifizettetett 52,990 frt. Ez évben benyuj- 
tatott 5062 bevallás 11.074.298 írttal, és 
kiállíttatott 4668 kötvény 9.117.126 írttal, 
ugyanezen időben bevévetett 2.488,848 frt, 
halálesetekért pedig kifizettetett 690.742 
trt. A társaság működése kezdetétül fogva 
halálesetekért kifizettetett: 11.360.893 frt 
és az 1871—82-dik túlélési társulás (Asso- 
eiatio) eredménye 20.952.539 frt volt.

Kávé - Thea.
közvetlenül HAMBURGBÓL, posta ut­
ján, bérmentve, csomagolással, úszta fi­
nom zamatu áruk 5 kilós zsákokban után­

vét mellett.
Rió finom, erős ....
SantOS, szapora, erős .
Guba, ff. zöld, erős 
Ceylon, kékes zöld, érés 
Arany-Jáva különös finom,

szelíd.............................. „ 5.20 „
Portorico, ízletes zamatos . „ 5.40 „
Gyöngy-kavó, igen finom . „ 5.95 „
Java, nagyszemü, erős igen

finom . ..............................„ 5.95 „
Menado, barna, finom . . n 6.35 „
láva, I. a., nemesitett. . . n 7.20 „
Afrikai gyöngy Mokka, valódi „ 4.45 „
Arábiái Mokka valódi neme- 

sitett.............................. .....  7.20

frt 3.45 kr.
» 3 60 „
„ 4.10 „ __

VASÚT#
Debreczenböi indul:

N.-Várad—B.-pest felé d. e. 1! ó. 57 p.
n „ este 9 ő.

Szatuiár felé d. e. 4 ó. 15 p.
r n n d. U. 3 ó. 49 p.

Kassa fe.é d. e. 7 ó. 57 p.
» „ d. u. 3 ó. 39 p.

Igen kedrelt, finom zamatu.
Stambuli kávé vegyiték . . „ 5.70 „
Thea kilónként Congó, ff. . „ 2 30 „
Sauhong, ff... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . „ 3.50 „
Családi thea, különös fin. . n 4.— „
Asztali rizs „ „ pr. 5 ko. 1.40 ”

Árjegyzéket gyarmatáruk, szeszes 
italok és különleges czikkek felett bér- 
meutve küld (316.)

A. B. Etlinger. Hamburgban.

Debreczenba érkezik

Budapestről

Szatmarról

Kassáról

érk. d. e. 
d. u. 
d. e. 
este 
d. e. 
este

45 
19 

11 ó. 27

3 ó. 
3 ó.

8
11
8

30
42
07

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

Tessék elolvasná 1
A „perez-nyomo“

(D. R.-P. N. 14120. es. kir. osztr. szab. 
ezüstérem és okmány.)

az egyedüli szabadalmazott levonókészü­
lék nyomtatóiba lékkel, mely képes szá­
razon prés nélkül szamnéiküli mennyiséget 
egyenlő erős mély fekete (és színes) el- 
töriiihetlen levonatat tenni, mely egyedül 
a világ post a- egy leteknél mint nyomtat- 
vány dijuiérsékletban részesül. A „perez- 
nyomó“ túlhaladja az eddigi levonó-ké- 
szőlékeket, mint: Heco-, Auto-, Polyg­
raph sat. sat. 0^* Készülékek dupla 
nyomásra 18.50 márkától feljebb, 
Bizonyitványok, Ítéletek és pro-pekiusok 
a készülék felett, mint sziuién eredeti 
levonatokat ingyen és bélyegmentesen.

Zitfau, Szászországban.

(369.)
Steuer és Dammann.

Évfolyam Vili. Jahrgang. Nr 342. sz. Budapest, 1883. január l én.

MÉRGÜK,
Hiteles sorsolási tudósító

Előfizethetni :

BUDAPESTEN
Dorottya-utcza lü.

Vidékről
postautal vány nyal.

Bérmentesen 
házhoz küldve vagy 
posta utján egy
egész évre 2 ft.

Hirdetések
legjutányosabb áron 

számíttatnak.

osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekről, ki­
sorsolandó állam- és magán-kötelezvényekről, 
vasúti-, gőzhajózási- és ipar-részvények és el­
sőbbségi kötvényekről, záloglevelekről, stb.

Szakirat hank és vasúti ügyekről.

Antüentisclier Verlosung-Anzeiger
von österrcichish-ungaiischen und ausländis­
chen Lotterie-Effekten, verlosbaren Staats- end 
Privat-Obügationen, Eisenbahn-, Dampfschiff- 
und Industrie-Aktien und Prioritäts-Obliga­

tionen, Pfandbriefen etc. etc.
Zeitschrift für Bank-, Finanz- und 

Eisenbahnwesen.

Mau präuumerirt:

BUDAPEST
Dorotheagessa 12.

Von ausserhalb
ir.ittelst Pestanweisung

Franco ins Haus der 
mit Postsendung

ganzjährig fl. 2.
Inserate

werden billigst be­
rechnet.

ELŐFIZETEM FELHÍVÁS.
1883. jannár I én uj, egész évi előfizetést nyitunk az 1883. évfo 

lypinva. A „Merkur“ megjelen magyar német szöveggel 3 — 4 szer havon- 
kint, szükség esetében gyakrabban is és pedig közveilen minden jelenté­
keny hezás után; ugyanezt közli könnyen feifoghaió rövidí-égben, czól- 
szerii és táblázatos fölirattal a hiteles sorshúzás! lajstromokat, valamint a 
hátralékosokat az az a húzott és eddig fel nem vett nyereményeket, az 
értékekkel birő közönségre nézve tehát nélkülözhetlen orgánum.

Elcfzietési díj háehoz hordva í) a
vagy postán küldve egész évre lUlllll.

?$i kiadóhivatala Btíá&pilÍBfli
Dorottya-utcza 12-ik szám.

Valóságos tény,
misz-Tint egyes nők Linókéban vannak oly szernek, melyek ál­
tal a látszólagos fiatalság és ennek „külső előnyei“ ezek között 
szépség udeség, a bor simasága a legkésőbb időkig megtarta- 
Llk; tÁtlreS ^“P^our XV. Lajos udvaránál egy ily íczept

, -mely vele születelt eló-Dyeit éP úgy képe, von,
a legkésőbb kong megtartani, mint azt képes volt az egész 
vi ag előtt eltakarni. — Papírok, melyekben ez tartva volt egy 
elsőrendű nemes család birtokába jutván, melynek szép bőrén 
mai napig is csodálkoznak; dt. Rix, ki esetleg a nevezett caa-

kiÍthltn,1VteháÍ m?S T.1”0DJbtt» »Urán, sikerült a nevezett reczep be bete- 
kmthetni, tehát a fenti Pasta Pompaduur-ban egy felülmulbatlan szert a 
világ elonyeie köm*d bociátani.

Az egyedüli gyógy és conse,váló-szer, mely által szeplő, májfolt, kü- 
teg vórheny vagy más az arczen előforduló kellemetlenségek a legUor-
n»bbanLe hth Úk éa „e ,™ellett az arcznak ifjú üdeséget kölcsönöz! S^ok- 
nemu bizonyítvány ezen felnlmulhatlan atezpiszta kitűnőségéről á főraktár 
ban mindenki áltál megtekinthető.

Hamisítások kikerülése végett vételnél csak a dr. Rix (é’e Pomnadour 
pas a készítőjéhez kell fordulni ; számtalan szer létezik ezen vagy másha- 
son o név alatt, mely a vevőnek mint felülmulbatlan aianltatik^s soha a 
czelnak meg nem felelnek, miáltal kételyre adnak okol; a valódi Pompa- 
dam pasta halasa sona el nem marad, és mindenki, ki egyszer hasznJta 
tovább, használatra vagy másnak ajánlatára fogja utalni, - tehát dr R,x 
aláírására különösen kell figyelni. J ‘ x

Wilhe^mine Rix,
Rix Adalbert özvegye, dr. medic, és sebész a Pompadour paszta egyedüli

készítője.
Wien, Stadt, Adlugasse 12. I. Stock saját házában

Egrsr tég-ely ára L frt 50 Jer.
Nem hatásnál e pénz akadály nélkül visszaadatik. Köszönő halok nem kö

zöltctnek.



íiliiill Máltái sorsjáték.!
1000 nyeremény
213,550 frt.

Egy sorsjegy 1000 nyeremény
213.550 frt.

értékben. ára 50 kr. értékben.

1. főnyeremény 50,000 frt készpénz vagy 8.000 arany.
2. főnyeremény 20.000 frt készpénz vagy 3.500 arany.
3. főnyeremény 10.000 frt készpénz vagy 1,750 arany.
4. főnyeremény: Nyakék' és fülbevalók gyémántok­

kal IO.OOd frt értékben.
Négy nyeremény : Arany ékszer gyémántokkal és gyöugy- 

gyel 5000 frt értékben.
Öt nyeremény : Többuemü ékszer-tárgy egyenként 3000

frt értékben.
937 nyeremény egyenként 1000, 500, 300, 200, 100, 

50 és 25 frt értékben.

Húzása 1883. január 5-én.
e§7 scrsjegy ara 50 krajczár.

Megrendelések 15 krajczár postaköltség melléklése mellett a

a pesti magyar kereskedelmi-bank váltóházához intézendök

Budapest, Dorottya utcza I.

9

l! 5YÁB-m0SZLATÁS MIATT! 1

Csak, 8 forint 50 krért 58 darab

Brittaniaezüst evő-eszköz
gyári szabadalmi jegy

Halljátok, Eaiiátok, csodálj«t®k 2
.. "öl' valódi elpnaztithatlan, azabadalmezott evő- és csemege-service, igen jé, súlyos, 

om.u Brittania-ezütből, mely a valódi ezüsttel egy és ugyanazon rangba helyezhető s 
melynek fehérségéért 25 évi használat után is, kívánatra Írásos kezességet vállalok. Ezen 

eszlet előbb 3i) trtba került, most pedig e reel érték egy negyed részért adatik.
Az egész készlet következőkből áll:

ti darab tartós Brittauii-esíist kés .... 
ő „ súly vs „ „ villa . . .
6 „ tömör „ „ kanál . .

-- " n .r „ kávés-kanál .
1 » n r „ levesszedo .

» ti n téjszedő . . .
Ő legfinomabb „ „ pohartáleza
6 tartós Britt.-ezüst csemege és gyermekkés 
ti súlyos „ „ csemege-villa ....
ti legtin. „ „ készsáraoly.................

-7_igen fin' * ” feldar. keszl. (kés és vil.)
ati daiab 24 frt 35 kr.
Az összes 5S darab, mely a fentebbi gyári jegygyei fémjelezve van.

csak e frt 50 Icr.
Ezen tárgyak egyenként is megküidetnek minden megrendelőnek, de 

az, ki az összes 58 darabot megrendeli, ezeket a kitett 14 frt 35 kros ár 
helyett megkapja

valamennyit együtt csak 8 frt 50 krért.
Tiszti tópor Blittama ezüstömhöz 1 doboz ...... 15 kr

Minden más ezég által birdeteit B.ittania-ezüst készlet nem 
r valedi Brmama ezüstbői való s ezek legrövidebb idő alatt 

megfeketednek vagy megsárgulnak. — Én ilyen készleteket 
!)g a t. ez. közönségünk 2 írtért szerzek, olcsóbban.mlnt a meny­

nyiért más óidéiról dicsérteinek.
Megrendelések csak az értéknek előleges beküldése, v. utánvét mel- 

lett teljesítetnek s következőleg czimezendők :

lilElH’g Britíasia»Silber Hauptdepot
BÉCS, I. Mária Theresienstrasse 32.

Akinek e garni ur nem tetszik, annak a pénz kifogástalanul risszaadatik. A 
vállalat lelkiismeretességének jele.

2 frt 25 kr. 
1 frt 20 kr. 
1 frt 20 kr. 
1 frt 40 hr; 
1 frt 10 kr. 
- 60 kr.

1 frt — kr.
2 frt — kr. 
1 frt — kr. 
1 frt — kr. 
1 frt — kr.

//

Fölötte fontos

!!! bútor vásárlóknak !!!
A valódi amerikai, elpusztithatlan, szabadalma­

zott faíournit székek, Buteuilek, pamlagok, támlány nél­
küli székek, hintaszékek, Gardner & Comp czégtéÍNew 
Yorkban, utólérhetlen elegencaiájuk, kényelmességük és 
tartósságuk következtében az elismert

legkedveltebb ülőbútorok
ülés és támlány egy darabból és a test szerint hajlítva van.

Egyedüli raktár: Heydner Jánosnál-
Budapesten, Harisch-bazár.

1 Ugyanitt rongált nádfonás Gardner elpnsztithat-
lan szabadalmazott fournir-tilésével legszebben pótolta,ik

DIETRICH és GOTTSCHLIG
osztrák és magyar király udvari thea és rum kereskedése, 

BUDAPESTÉIT.
(Alapitatott 1865.)

Központi iroda, raktár és szállítási helyiség:
leer, régri posta-ixt. lO. és x7-é,ci--u.tca IS. S2 

$0BT Főüzlet: IV. kerület, váczi uicza 18. Hl
Fiókok: IV". kerület, kigyótár, ős VII. kerület király-utca 15.

ajánlja mindennemű s egyenesen behozott

chinai-orosz tlieákból
álló dúsan felszerelt raktárát

18sz/S3 ki termés és pedig :
Congo 1 kilónként = 2 fi nt 3l/2 fr.tói — 5 frti»
Souchong 1 „ 2 „ 4 írttól— 8 írtig
Fekete karaván theák 1 „ 2 „ 7 frttól — 12 frtig
Vegyitett theák 1 „ 2 „ 51/, frttól — 12 fr ig
Karaván virág theák 1 „ 2 „ 6 frttól — 12 frtig
Pecco virág theák 1 „ 2 „ 5 fruól — 10 frtig,

e.-edeti láoákban 1 kilótól 20 kilóig, eredeti csomagokból l/ kilótól ] kj 
s igen csinosan khinai diszité>sel ellátott dobozokban '/8_1 kilóig

Jamaikai rum n
egyenesen behozva, a legfinomabb faj 1., 2, és 3. sz. 

l4/io literes — 1 pintes üvegekben 4—2 frtig.
/10 » 1/s » » 2.20—1.20

s7ioo » 1 rneszelyes „ 1.10—60 kiig.
/100 » Vs n n 56—30 krig.
w Jamaikai rum

egyenesen behozva, középfaj. Lmételadóknak különösen ajánlható.
4. sz. 14/10 litnres = 1 pintes üvegekben frt 1.50,
5- «. Wro » 1 „ „ frt 1.20.

___Brasiliairum
_____ hatóságilag letéteményvzeit védjegygyel ” 

literes - 1 pintas üvegek 1 flt, V1Q literes = 1 ‘i.czé777egekben 55 
krjaval. Kumot hordókban 2o litertől egesz 400 liierig - puncheon, szállí­
tunk — Ismételadók a legelőnyösekb árakban és a legkedvezőbb feltétek­

ben részesülnek.
Részletes árjegyzékkel kívánatra bérmentve és ingyen szolgálunk 

Nagy raktárt val, dl hollandi liquenrekből, valód- benedik-ini, eredeti char­
treuse, thca<ütemények és theaedényekboT stb. Piper féle franezia pezsga

lóié

/10

Eredeti
főraktára.

Ferenczpá
sóval és anélkül.

inka

fiiiiitil és Sollitfcllg
cs. kir. udv. szállító be és kiviteli üzletéből 

Ara egy nagy üvegnek 60 kr. egy kisebb üveg 30 kr, használati utasitás- 
sat együtt. — Ismételadók'jelentékeny árleengedésbeu réazesülnek.

, Minthogy a legújabb időben sósborszeszünk vignettái gyakori
utánzásoknak voltak kitéve, hatóságiing letéteményez,cit védjegyünket a t.
ez. közönségnek különös figyelmébe ajánljuk. (362.)

Iáiig felűii múlhatatlan
Maager W.

szabadalmazott LPROTOKOLURTEMARKE J

csász. kii\
valódi tiszíiott

CSUKAMÁJ OLAJ.
MAAGER VILMOS tanártól Becsben,

A legelső orvosi tekintélyek által megvizsgálva és jó­
váhagyva, könnyen emészthetősége miatt gyermekeknek 
különösen ajánlható, s mint természeti, legjobb*) tisztaés 
hatályossága által élűmért szer, a leghatbatósabb gyógy- 
erővel bir mell- és tüdőbajok, göivény , gömör-, fekély, 
bőrkiütések, mirigybetegségek és gyengélkedések ellen. 

_gy palaczk ára 1 frt. Kapható valódi minőségben, gvá- 
riraktáromban Bécsben Heumarkt, 3**) valamint minden 
Syógyszertár és nagyobb vegyes kereskedésben.

Debreczenben kapható: Mihalovits István. Dr. Roth- 
schnek V. Emil, Örvényi Ottó, Göitl Nándor. Vecsey 

,, )ik#cr gyógyszerész uraknál és Rickl József kereskedé-
TT e,n.' j a9yva*j8don : Nyiri György, Racsek Ferencz gyógyszerész és 
Pof rndn u ^ 1^8D’ Jánki A. kereskedő uraknál. Nagy Károlyban; 
hncvl ^ _Nagy Szalonon : Köbliog József gyógvszerész urnái H.-SzO- 
A,f ' rf0C,aTnl1 J- gydgysz. Nyíregyházán: Korányi E„ Szcpkó 
k! , ’ Lemer jgnácz gydgy88- Szafmar: Dr. Lengyel M. Szolnok: 
ivecskessy livrdar gyógy., Lengyel A. keresk. Zllah : Weisz Samuel 
gyógyszerész uraknél.

. ) Gyás ! Újabb időben észsell.ető, hegy több ezég — közönsé- 
'J;,at\an míij^*aJzsirt bárrmszí'gü üvegekben Maager valódi tisz- 

ix„ , °r'5., c' a máj-olaj gyanánt áru it Ily rászedéseket és meg­válód• V flk,erülecdő- hére'ik a n. é. közönig c-ak azon üvegeket 
lati , t ,na 6 melyeken. — illetőleg a czimragasz és haszná­lati utasításon a „Maager“ név található.
, Fgyeuitt létezik az osztrák magyar birodalam részére »sebafl-

sebköt0‘gyár főraktára, nemkülönben Dr. Carl 
asc embergben, orvosi és retonvalescens borai.

(304)

Debteczen, 1882. Nyomatott Ti,Zai D. OrSküaei tSnyvoyomdljában. Pi,cz, VeC8ey.b4z.

1882. xrvi
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TELEGDI 
Karoly k|
sxerk f-tv

A kö
A midőn el 

folytán a rDE 
tését átvettem, 
nehézségeket, i 
lap vezetése já 
tem a bennem 
tettem ezt azét 
barataim és elv 
san fognak nel 
mogatui. — A 

kesztosége igyt 
nyújtani a kuz 
érdekességet, n 
élelmességet e 
folyton szemein 
zal az Ígérettel 
bizalmát és t 
tűzött czél el 
meg fogunk

A nyilat 
urakon kivit 
erők ígértek 
közleményeké

H o j" t s 
selő, Hédi1 
gyei Közlőn)

1 j á t h y Bé 
Krisztin 
képviselő, K 
kémét“ szerki 
ez eg Odes 
szággy. kepv 
Gábor orszgx 
Imre orszgy, 
k é n y i Nán
T i m kő Jd 
Közlöny“ sze 
man orszgy. 
v a y Gyula

S z é p i 
to é n y e k e 
Írók tollából j 
n y i Emil, ifj 
Gr. A c s á d 
d u Elek, K a 
c s y József, 
Mikszáth 
Kálmán, R e 
^ z a b ó Endr 
I1- S z a t h m 
1 e k y Sándoi 
I ő t h Kálinál 
mások.

Politikai j; 
az olvasó. Jel 
igazmondás, m< 
fogunk összezav 
való kötözködéí 
dásokkal. A p, 
igen természetet 
ítéljük meg, a i 
8arkalatos pontj 
getlenségéhez 
viszonyjik.

. Társad
, 1 r r o v a t a j

d e n e k f e 1 e
m e g b i

J ó 1 é r t e s ü 
pontj airaf 
n í- Adunk nap< 
vagy ford 
kát s gazdi 
D a Pi rovat 
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